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Kiadjaa Kezdivásárhelyi Könyvnyomda R
észvanytársasál 

ÚLegujabb. 
(A hiv" jelzésüeket a miniszterelnök

ség 
sajtóosztályától kapjuk) 

A legujabb írancia hazugság. 

gároly király távirata Vilmos c
sászárnak. 

Érk. aápr. 12 este 8 ó 

(Budapesti tudósitónktól) Párisból jelen- 

uk: Havas ügynökség ujabban 
kiadott kommüni- 

kéje azt allitja, hogy Károly király volt az, 

aki 1917. március havában kelt levelében 

saját kezüleg megerősítette Franciországnak 

Elszász-Lotharinghia viszszaszerzésére való 

jogos igényeit és egyuttal megállapitja, hogy 

a császár ezen véleményével a hadügyminisz- 

ter is teljesen egyetért. 

Károly király felháborodva utasitja vissza
 e 

legujabb francia hazugságot és Vilmos csá- 

szárnak a következő táviratot küldte
: 

„A sarokba szoritott francia miniszter- 

terelnök a hazugságok halójából, - amelybe 

belebonyolódott, - oly módon igyeksz
ik kisza- 

badulni, hogy egyre több valótlansá
got halmoz 

fel és nem riad vissza ama hamis és valótlan 

állitástól sem, mintha én Franciaországnak 

Elszász-Lotharingiára vonatkozó jogos vissza- 

szerzési igényeit elismertem volna. 

Ezen állitását felháborodással utasitom 

vissza. 

Abban a pillanathan, amikor osztrák-ma- 

gyar ágyuk a német ágyukkal együttesen me
nny- 

dörögnek a nyugati fronton, alig van szükség 

annak bizonyitására, hogy tartományodért ép 

ugy küzdök, mint te és küzdeni továbbra is 

kész vagyok, mintha saját országaimat védel- 

mezném. 
Noha fölöslegesnek tartom, hogy egyetlen 

szót is vesztegessek Clemenceau hazug állitá- 

sára, mégis sulyt vetek arra, hogy Téged ez 

alkalomból ujólag biztositsalak arról a szoli- 

daritásról, a mely közted és köztem, országaid 

és országaim között fennáll. 

Semmifele intrika, semmiféle kisérlet, 

bárkitől eredjen is, nem fogja hü fegyverba- 

rátságunkat veszélyeztetni s közösen fogjuk a 

tisztességes békét kiküzdeni. 

Szomszédok leszünk Bulgárlával. 
Érk. ápr. 12. este 7. 

(Budapesti tudósitónktól.) Bécshől jelen- 

tik: Toncsev bolgár penzügyminiszter a
 Pres- 

sében nyilatkozik és azt mondja: A román bé- 

két 12- Il6-ra várhatjuk. Bulgária a szerb 

bekénel területet kap Szerbiától. Ezáltal köz- 

vetlen szomszédja lesz Magyarors
zágnak. Bizik 

az általános békében, amelyet a sikeres né- 

met offenziva megérlelni fog. 

Oroszországgal. 
Érk. ápr. 12 este 7 ó. 

(Budapesti tudósítónktól.) Genf
ből jelen- 

unk Oroszországgal május el- 

postaforgalom 

Az olaszok félnek oltenzivánktól. 
ÉErk. ápr. 12 este 7 ó. 

(Budapesti tudósitónktól.) Béc
sből jelen- 

tig: Az olasz-irancia sajtó offenz
ivánkat várja 

Trieszt felől. 

üuo usaus tandem? 

(Nyilt kérdés a városi hatóságh
oz.) 

A mai napon kenyérhez való lis
ztet akar- 

tam vásárolni. Nem sikerült. Nyolctagu család 

számára 11 kgr. és 20 deka liszt volna k
iszol- 

gáltatandó kenyér-, főző- és tésztalisztben. E 

helyett ki akartak szolgálni 10 ker. 20 deka 

kukoricaliszttel és 1, mond
d: egy kilogram némt 

tudhatni, miból érőlt kenyerliszttel.
 Nem fogad- 

tam el. A penzt nem l6pom, a sertésektől
 pedig 

sajnálom elvenni az őket illetó táplálékot. 

De van ebből kifolyólag egy
 őszinte, nyilt 

kérdésem a városi hatosághoz. 

Meg lehet, hogy tévedek az 
emlékezésben, 

de ugy emlékszem, hogy az országos 
közélel- 

mezési hivatal 250/0 tengerilisztat (kukorica) 

rendel a kiszolgátatandó kenyérliszthez beve- 

réste. Ránk 1000/0 kukoricaliszte
t erőszakolnak 

és csufságképen 109/0 más liszte
t kegyeskednek 

juttatni, alkalmasint azért, h
ogy ahol kis gyerek 

van, legyen, mivel meghinteni a kipállott ré- 

szeket! Mert az a mennyis
ég egyébre nem való. 

Tudomásom szerint Budapeste
n még csak 

most tiltották be a fehér 
kenyér üzletszerüjsü- 

tését. Az ország minden 
részéből vannak érte- 

süléseim a liszttel való 
tisatességes ellátásról. 

ÁAllitólag Brassó és Sepsiszentgyörgy vissza- 

utasitották azt a kukoricaliszttömeget, mit a 

Hadi Termény a nyakukba
 akart sózni. Tudo- 

másom szerint a kézdi-járás közönségé ek, 

mely kenyérnek való dolgáb
an sem épen csak 

a piacról él, nem is kenyér, - hanem jobb 

fajta főzőlisztet osztottak ki. 

Kinek, vagy kiknek az élhetet
lensége, nem- 

törődömsége, vagy hanyagsá
ga miatt kell Kéz- 

divásárhely fogyasztó és hat
ósági ellátásra rá- 

szorult közönségének most
 még hetekig, talán 

hónapokig elszenvedni ezt a re
ttenetes helyzetet, 

hogy otthonából való elüzetése, ellenségtől és 

jó baráttól való kiraboltatása, m
indenféle ható- 

sági agyonrekviráltatás után m
ég a betevő falat 

kenyere se legyen meg? 

A kézdi-járás közönsége kapott
 becsületes 

lisztet is. Igaz, hogy a főszolgabiró ur
 kamrája 

nincs bőségesen ellátva kenyé
rnek valóval. Rá 

van utalva, kogy törődjék a lelk
iismeretére bizott 

lakosság sorsának türhetővé tételével. Mert az 

nem lehet meniség, hogy eze
n az állapoton for- 

ditani nem állott a hatóság 
hatalmában! 

Hol van az megirva, hogy épen csak 

Kézdivásárhely városi fogyasztóinak kell el- 

türnie minden mostoha bánásm
ódot? 

Akármilyen fejetlenség legyen 
is itt, ezért 

az állapotért, kell, hogy valaki felelős legyen 1! 

Kézdivásárhelyt, 1918. ápr. 12. 

Szabó Jenő, 
iró. 

cióval párhuzamosan mélyreható 

A hazatért hadifoglyok felsegélyezése. 
A Hadsegelyező Hivatal a hazatérő fog- 

lyok gyamolitasára és szeretetadományokkal 

való ellátásra a Vöröskereszt 
által kezdett ak- 

társadalmi 

mozgalmat indit. 
A foglyok - mint ismeretes - bizonyos 

ideig zárlat ajatt kénytelenek maradni, az te- 

hát a cel, hogy a hazatertek az otthonukba 

indulás nehez várakozási ideje ala
tt is érezzék, 

hogy már az ország határán figyelemmel és 

gyöngédséggel üdvözli őket egy hálás ország 

szetetete. 

A Hadsegélyező Hivatal a katona-ottho- 

nok szervezetét allitja e cél szolgálatába, hogy 

azonban a gyültőallomások otthonait kellően 

szerelhessük fel: s e mellett a tényleges segi- 

fés és támogatás munkája is kezdetét vehesse: 

a társadalom sürgős támogat
ására van szükség. 

A Hadsegélyező Hivatal ezért aujból 

pénztés szeretetadományokat kér 
a társadalomtól. 

Ruházati cikkeket, kefet, fésüt, dohányt, gyufát, 

hangszert, játékszert, könyvek
et stb., hogy az 

otthonokat felszerelhesse és pénzt, hogy a 

szüksegben szenvedőket pén
zzel is segithesse. 

Az akció eredményeit a Vö
röskereszt hasonló 

mozgalma iránt tájekozodva o
da juttatjuk, ahol 

azokra legnagyobb a szüks
ég. 

Tekintve, hogy a hazatérók nagy száma 

jogi és társadalmi támogatás
ra is rá lesz utalva, 

a Eadsegélyező Hivatal tájekoztató és utba- 

igazitó irodát szervezett. 

Az erre vonatkozó 

hazatétők jelentkezésükkor - 

guk utján kapják meg. 

Penzadományok a Hadsegélyező Hivatal 

(Budapest, Képviselőház, magas 
földszint) cimre 

küldendők, de irányithatók e
zek a m. kir. Pos- 

tatakarékpénztárhoz is, mely esetben az utal- 

ványszelvényre ra kell irni: 
Hazatérő hadifog- 

lyok részére, a Hadsegélyező 
Hivatal 6458 sz. 

csekkszámlája javára. 

Szeretetadományok a Hadsegélyező Hi- 

vatal átvételi különitménye cimére Budapest, 

IV. Váci utca 38. sz. alá küldendők. 

Elhurcoltatásomtól a szabadulásig. 

Kálvária-ut Raducaneni felé
. 

A Irta: Máhig Berard. 
- 12. 

Ez legyen tehát a mi éjjeli szállásunk ? 

Megborzadtunk. Hogyan tölts
ünk itt el egy egész 

éjszakát? Le sem tudtunk ige
n ülni, annyira 

szük volt. A szel pedig minde
n oldalról fujt be. 

Ha eddig kibirtuk a nagy strapát, de i
nnét alig 

sSzabadulunk ki kész betegség nélküll Mi tev
ők 

legyünk? - Nyers hatao
m alatt allunk, de 

azert mégis akadt között
ünk egy, Kovács Lajos 

helybeli csizmadia mester s
zemelyeben, ki meg 

merte mondani véleményét az oláh csendőr- 

őrmesternek, hogy bizony nálunk odihaza a 

serteseknek különb helyük van. Bátorsá
gának 

volt is némi eredménye, mert bizonyos idő 

mulva tizennégyünket kivittek egy oláh kávé- 

házba, mely igazi balkán j
ellegü volt. Egy piszkos 

szoba, közepén regi bilha
rd-asztalnak nevezhetőő

 

alkotmánynyal, egy pár roz
oga székkel és két- 

három asztallal. A kávéház személyisége egy 

piszkos oláh paraszt asszonyból és leányából
 

állott. Pénzünkön vacsorát és nehány liter uj 

bort vettünk, aztán lepihen
tünk, persze a kávé- 

ház egyetlen helyisegében, a földre. Elég jól 

pihentünk szegény Vendel
 testvérünkkel, kivel 

mindig együtt voltunk. Elég korán ébredtünk, 

ébresztőnk akadt bőven azokból az apró kis 

bövebb adatokat a 
parancsnoksá- 



E sSZEKEbY U J s A a 
állatkákból, melyeket eddig csak horből ismer- 
tünk. Sajnos, hogy annyira ragaszkodtak hozzánk, 
hogy mar le sem tudtuk rázni őket. Tolakodó 
olánh természetüknél fogva rendes lakótársaink 
lettek; kiméletlenül ragaszkorva hozzánk, Érez- 
tük, hogy mily szemtelenül furakodtak belénk, 
hogy egyelőre le is kellett mondanunk arról, 
hegy megszabaduljunk tőlük. - Sajnos, hogy 
egyések nem vették fel velük szemben az élet- 
halál harcot és igy ők maradtak a vesztesek, 
mert legdrágább kincsüket, életüket győzték le. 
- Szomoru, de való, hogy többeket at... 
evett meg. 

Reggelire csájt (teát) rendeltünk, - persze 
csak teának nevezett meleg viz. - Ujra fel- 
keszülődtünk, hogy folytassuk utunkat a vég- 
állomás, Raducaneni felé. - Az eső megállott 
ugyan késöbb, de raég hosszu utat kellett 
tennünk, folyton dombon és völgyön át, mig 
megérkeztünk ugy este felé a véggyászos em- 
lékü városkába, melyben annyi magyar-székely 
testvérünk a boldog feltámadás reményében 
porladozik. - Az ut nagyon fárasztó volt, nem 
lévén rendes országut, ugyancsak tiportuk a 
sarat. - A városon kivül a plutoniere (kerü- 
leti csendőrőrmester) és a reful di post fogadtak. 
Meg kellett várni, mig mindnyájan együtt 
leszünk, mert az öregek elmaradtak tőlünk. A 
város előtt 8 km -nyitől ökörszekereken jöttünk. 
A fogadtatás némi reménységet öntött belénk, 
mert a két hizatalos közeg elég barátságos volt 
hozzánk, - különösen a reful di post! Még 
ott tudtam meg tőlük, hogy a faluban van 
katholikus pap is, ami elnyomott kedélyemre 
nem csekély biztatásul és erősítésül szolgált. 
Mertem ugyanis remélni, hogy oltártestvérünk 
tőle telhetőleg mindent el fog követni, hogy 
nehéz sorsunkon enyhitsen. - Beérkezve a 
városkába, a kiváncsi néptömeg mind az utcán, 
de arcukról nem a káröröm, hanem a sajnál- 
kozás és szánalom ri le. - A lakósok, mint 
később megtudtam, a faluban katholikusok. a 
városkában pedig többnyire zsidók. Ugy az 
egyik, mint a másik az országban el van nyomva 
és nem csekély üldöztetésnek is van kitéve az 
ortodox román részéről. 

(Folyt. köv.) 

TANÜGY. 
Ffölvétel tanitónőképzőbe. 

A sz. Ferenc rendi nővérek nagyszebeni 

elemi tanitónőképzőjébe a jövő iskolai évre 
való fölvételért f. évi janius hó 15 éig kell a 
fölszerelt folyamodványt az igazgatósághoz be- 
küldeni. Az intézet egészen modorn berende- 
zésü internátussal van összekötve. Az inter- 
nátusbak a havi ellátási dij 90 korona. Kivá- 
natra prospektust küld az intézet előljárósága. 

A sz. ferenc rendi nővérek nagyszebeni 
polgári tanitőnőképzőjebe a jövő iskolai évre 
való fölvételért szintén f. évi junius hó 15-éig 
kell a fölszerelt folyamodványt az igazgatóság- 
hoz beküldeni. internátusban a havi ellá- 
tási dij 100 korona. Kivánatra szívesen küld 
prospektust az intézet előljárósága. 

Az 

Pünkösdkor vége a tanévnek. A kultusz- 
miniszter rendeletet adott ki, amelyben ugy 
intézkedik, hogy ez idén a tanévet pünkösdre 
kell befejezni, Ezt a rendeletet eddig csupán 
egy nehány főgimnázium kapta meg, de az is- 
kolai év bezárása egyöntetü lesz az összes kö- 
zépiskolákban. 

IRODALOM 
A „Vasárnapi Ujság" április 7-iki számában igen 

nagy érdeklödést keltenek a bukaresti béketárgyalások- 
ról felvett képek, melyeket a Vasárnapi Ujság kiküldött 
tudósitója készitett Több kép mutatja be a magyar 
hadifoglyok hazatérését Oroszországból, a nyugati harc- 
tér küzdelmeit. Odessza elfoglalását, a 
Batthyány-könyvtárt, a husvét hétfői gellérthegyi bucsut. 

Szépirodalmi olvasmányok: Szemere György regénye, 
Farkas Imre verse, Bán Ferenc novellája, Szőllősi Zsig- 
mond tárcája, Bennett humoros angol regénye stb. 
Egyéb közlemények: az elhunyt Láng Lajos báró arcképe 
s a rendes heti rovatok. - A eVasárnapi Ujság- 
kiadóhivatalában (Budapest, IV., Egyetem-utca 4. sz.) 
Ugyanitt megrendelhető a Képes Néplapa a legolcsóbb 
ujság a magyar nép számára, félévre 2 korona 40 fillér. 

gyulafehérvári 

kardok egyidejü adományozása mellett tudtul 

NIREK 
Szombat, április 13. 

- Kitüntelés. E/att Jenő brassói 24. hon- 
véd gyalogezredbeli tartalékos hadnagynak a 
legfelső dicsérő elismerés (Signum laudis) a 

adatott. 
- A139-es tüzérek kabaréja városunkban. 

E hó 16-an, kedden este 8 órakor a 189. hon- 
véd tábori tüzér ezred tisztikara Bányai Kálman 
dandárparancsnok védnöksége alatt zártkörü 
tánemulatsággal egybekötött kabaret rendez a 
Vigadoban A kellemesnek igérkező est müsora 
elsőrangu lesz, a szereplők, kettő kivételével, 
derék tisztjeink fess gárdájából telik ki. A pro- 
gramm különben a következő, Langer letván 
hadnagy konferálása mellett: 1. Nyitány. 2. Re- 
ményi Béla: Testamentum*, Molnár Mihály : 
,Zug a harang". Scenirozott énekes magán- 
jelenet. Előadja: Kelemen Lajos, főhadnagy. 
83. Gábor Andor trefája: ,A sorozás". Előadják: 
Hartmann Arnold hadnagy, Siposs Géza fő 
hadnagy és a sorozandó anyagok. 4. Énekszóló 
Resch Katalintól Márton IHonka zongora kisé- 
rete mellett. 6. Emőd Tamás: „Az ágyu" dra- 
molette-jét előadják : Kelemen Lajos főhadnagy, 
Danszky Mihály főhadnagy, Vajda Károly had- 
nagy. 6. Loewe: „az óra.4 Sehubert: „Az én 
tanyám". Énekli: Cziráky Győző százados, 
zongorán kiséri: Hering Zoltán főha' agy. 7. 
Borszéki Zsuzsika: Nőimitátor. 8. Finále. A 
müsor után természetesen tánc. A kedves, mü- 
vészies nivójunak igérkező estélyre felhivjuk 
városunk és vidéke közönségének figyelmét. 
Nemcsak a müsor, hanem utána a tánc is 
szórakozást, kedvet, hangulatot fog teremteni 
a Vigadó falai közé. Erre különben elég ga- 
ranciát nyujtanak tisztjeink, akik tudják, mikép 
keli mulatni, de akik megérdemlik, hogy a 
nehéz harcok után egy kellemes éjszakát, utána 
sok kedves emléket szerezzenek maguknak. 
Lesz büffé is. A belépti-dij 6 korona s a tiszta 
jövedelmet jótékony célra adják. 

- A nyári időszámitás. Hétfőn, április 
15-én reggel 2 órakor kezdődik a nyári idő- 
számítás, amikor az óramutatóját eggvel előre 
viszik. Ugyanezen napon lép érvénybe az uj 
záróra rendelet, mely szerint ezután a vendég- 
lőknek 11 óra helyett 12 órakor kell csukni. 

- Csikagyében kintalják a kársegélye- 
kel. A Csiki Lapokban olvassuk, hogy a csik- 
vármegyei összes közalkalmazottak, valamint a 
csikszeredai és gyergyószentmiklósi összes la- 
kósok kársegélyei kiutaltattak s a jelen hét 
folyamán azoknak postatakarékpénztári csekk 
utján való kézbesitése is megkezdődött s a 
jövő hét végeig mindenkinek a kezéhez fog 
jutni. -Mikor érkeznek meg már hozzánk is 
a várva várt kársegélyek? - kiáltunk fel ke- 
serüon, mikor e sorokat olvassuk. - 

- Urvacsora puliszkából. A sepsiszent- 
györgyi Székely Nép irja: A mostani háborus 
nyomoruságok egyik legjellemzőbk esete történt 
meg pár napja. Haldokló betegnek kellett kiszol- 
gáltatni az urvacsorát. Mivel pedig e hónapra 
legnagyobb részben puliszkalisztet adtak ki 
mindenkinek, kenyér nem lévén egy falat sem, 
az urvacsorai tányérra csak puliszkamálé 
kerülhetett. És ugyanakkor pénzügyörök jártak 
házról-házra buzát, gabonát felkutatni. Ilyen 
eset is csak a Székelyföldön történhetik meg. 

NYILTTÉR' 
Köszönetnyilvánitás. 

Mindazok, kik néhai jó férjem temetésén 
megjelentek és engem részvétükkel fölkerestek, 
e helyen fogadják köszönetemet. 
Kézdivásárhely, 1918. ápr. 12. 

Özv. Benkő Pálné. 

Nyilvános köszönet. 
Mindazoknak, kik felejthetetlen feleségem 

temetésén megjelentek s részvétükkel bánatomat 
enyhitették, ezuton mondok köszonetet. 

Kézdivaásárhely, 1918. április hó. 
Manás Józseli 

"E rovatban foglaltakért nem vállal felelősséget! 
a szerkesztőség. 

Segédszerkesztő: Kovács J. Isíván. 

1918. április 14 

Szám: 2402-1918. 

pályázati hirdetmény. 
Kézdivásárhely r. t. városnál üresedés- 

ben levő ideiglenes minőségü végrehajtói ál- 
lásra pályázatot hirdetek. 

Pályazati határidő 1918. május hó 15. 
Javada mazás évi 1400 korona fizetés, 

400 K lakáspénz és háborus segély. 
Pályázoknak megbizhatóságukat igazoló 

hatósági bizonyitványt és végrehajtói vizsga 
sikeres letételét igazoló bizonyitványt kell csa- 
toljanak a kérésükhöz. 

városi tanács, amenyiben ezen állás 
betöltésére alkalmas pályázót nem találna, ugy 
az állás betöltését alkalmas pályázat beérke- 
zéséig függőben tartja. 

Pálvázati kéréseik alólirott polgármester- 
hez adandók be. 

Kézdivásárhely, 1918. ápriüs hó 6-án 
Séra Gyula 
polgármester 

Hirdetés. 
Ozsdola és Hilib közt, a Barabás nevü 

határban 25 hold kamaszált szántó és kaszáló 
vegyesen egy darabban és falusi lakóházzal, 
gazdasagi épületekkel együtt és 150 hold ér- 
tékes fenyőfa erdőség a hilibi közös erdőterü- 
letben örökáron eladó,. - Érdeklődni lehet a 
tulajdonosnál, Csiszár Dénes, Kézdivásárhelyt. 

Takarmány és zötdségmagvakat 
mig a készlet tart, a következő árban szállitunk: 
Takarmányrépa mag kilónként 18 K - 
Lucerna ..3,- 
Cirok , 8, - 
Napraforgó 15 ,, - 
Dughagyma 8, - 
Petrezselyem mag (/ adag kb. 50 grammn) 

f 
f 
f 
í 
f 

- „50 
Sárgarépa , 2 ,, 50f 
Pejes saláta, - ,650 f 
Vörös hagyma mag 0 
Paradicsom , 2, - f 
Paprika , 1 25 f 
Spenot - „50f 
Spargatök , 1,,50 f 
Futótoöok " 1 ,50 f 
Zeller , , , 3, 
Sóska " ,0 
Retek , - „50f 
Kalarábé, kelkáposzta, téli káposzta adagja 8 korona. 
A magvak csiraképessége kipróbálva. Megrende- 
lések a pénz előzetes beküldése esetén frankó - egyéb- 

ként utánvéttel eszközöltetnek. 
FODOR G. keresk. bizományos, Kovászna 1. 

Egy jókarban levő 

gazdasági szekér eladó 
az Agrár Takarékpénztárnál, Sepsiszentgyörgyön. 

Eladó teljesen zárt bádoggal bevont, alig használt 

kihordó kocsi, 
mely postakocsinak is alkalmas 

Érdekiődők forduljanak dr. Diénes Ödön 

AKökö le ház, az Uj-uton a törvényszékkel 
en, e hó 14-én d. u. 3 órakor a hel 

nén nyil el fog 

Egy jókarban is 24-tő 

Értekezni lehet Özo. Na 

apolgári-és középiskola 
mindenosztályából érett- 
ségire, felvételi vizsgákra 
stb. gyorsan, osztály- 
összevonással, felelős- 
ség mellett készít elő a


